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WSTEP

Umieramy. Wszyscy musza si¢ dowiedzie¢, ze umieramy. Mowcie o tym ciagle,
rébceie zdjecia. Swiat musi zobaczyé, co tu si¢ dziejel.

To stowa mieszkanki oblezonego Sarajewa i kobiety, ktorej dziecko
poparzono napalmem w Etiopii. To apel glodujacych w Somalii i rannych
ze szpitala w Vukovarze. To stowa z warszawskiego getta, ptongcego Pe-
szewaru i bombardowanego Bagdadu. Takg samg prosbe styszeli w piw-
nicach w Kosowie, Groznym i Bejrucie, i ,,w setkach innych miejsc, ktore
zawsze byly tym samym miejscem”.

Te stowa — mieli juz nagrane w kilku wersjach, podobnie jak piwnice,
ktore przeciez na zdjeciach wygladajg tak samo. Bo tak naprawdg ,,zaw-
sze polega to na tym samym barbarzynstwie, od Troi do Mostaru czy
Sarajewa. Zawsze jest to ta sama wojna’”. Wiedzg o tym najlepiej dzien-
nikarze, ktorzy potowe swojego zycia spedzili ,,tam, gdzie nikt nie chce
jecha¢™.

Korespondent wojenny, ktorego relacje ogladamy w wieczornych wia-
domosciach, dostarcza nam codziennie nowych informacji o wydarze-
niach, ktorych byt §wiadkiem. Specjalny wystannik nie jedzie na wojne
po to, zeby na niej zginac¢, ale po to, aby opowiedzie¢ histori¢ i pokazaé
obrazy nieszczes$cia. Wierzy, ze news, dla ktorego narazal swoje zycie,
przyczyni sie do zakonczenia konfliktu’. Informacja staje si¢ darem, po-
dobnie jak zdjecia, ktore krzycza gtosniej niz stowa. Kamerzysta Reutera

! Film ,,Dying to tell the story” (prod. USA 1998) oraz dokumentalne obrazy w filmach
,Harrison’s Flowers” (prod. USA 2003), ,,Welcome to Sarajevo” (prod. USA 1997).

ZA. Perez-Reverte, Terytorium Komanczoéw, przet. J. Karasek, Warszawa 2002, s. 154.

* Ibidem, s. 126.

* Waldemar Milewicz, http://ww2.tvp.pl/tvppl/888.dzialy/124,2004050795249

3 My jestesmy tutaj, tylko zeby pomoc zakonczy¢ konflikt, moze wiasnie za pomoca
obrazéw” — mowit Mazen Dana na forum Komitetu Ochrony Dziennikarzy (Committe to
Protect Journalists, dalej jako CPJ). Por.: CPJ, Covering a Dangerous Beat, http://www.
cpj.org/awards01/dana.html



moéwil: ,,My, dziennikarze, niesiemy dar. Filmujemy i pokazujemy $wia-
tu, co si¢ tu dzieje”®. W taki wlasnie sposéb korespondenci wojenni od-
powiadajg na prosb¢ mieszkancdéw spalonych miast. Stajg si¢ glosem
tych, ktorych wotanie zaghuszaja strzaty, bomby i warkot helikopterow’.

Specjalni wystannicy wyjezdzajg w strefy konfliktu, aby opowiedziec,
co dzieje si¢ tam, gdzie konczy si¢ §wiat znany telewidzom. ,,To jest jak
zstapienie w otchlan piekta™, mowig. Dziennikarze wiedza, ze moga nie
wrocié. Ich praca i poswigcenie mogg by¢ rozpatrywane w kategoriach
wspoltczesnego rytuatu ofiarniczego.

Reporter staje si¢ tacznikiem miedzy dwoma §wiatami: pokoju i woj-
ny, niczym ofiara posredniczaca miedzy domeng profanum i sacrum.
Dziennikarz zostawia za soba $wiat, w ktérym mozna spokojnie pic¢
piwo i do tadnych dziewczat si¢ nie strzela’, i wyjezdza tam, gdzie
»cztowiek jest niemal mokry od tez ofiar, a ludzie sita domagaja sig,
zeby kto$ ich wyshuchal”'’. Korespondent wojenny ,.zstepuje do pie-
kta”, przywozi stamtad obrazy i stowa, mowiace prawdg o konflikcie.
Te zdjgcia sg jego najcenniejszym darem dla Swiata, ktory wystat go na
wojne, a teraz czeka przed telewizorem na informacje. Dziennikarz
zdaje relacje z tego, co widzial, niczym ofiarnik, ktéry kiedy$ sktadat
dary bogom.

Darem jest news, drukowany na pierwszej stronie lub otwierajacy
wieczorne wydanie wiadomos$ci. Razem z nim dziennikarz przenosi do
,bezpieczniejszego” Swiata utamek tej rzeczywistosci, w ktorej przeby-
wa. A wszystko po to, aby obudzi¢ sumienia ludzi i sktoni¢ ich do dziata-
nia. Dziennikarze wierza, ze ich relacje moga co$ zmienié, ze zdjecia, dla
ktorych narazajg zycie, przyczynig si¢ kiedy$ do zakonczenia konfliktu.
Przestaniem, jakie wyptywa z wojennych relacji, jest apel o pokoj — to
wlasnie on nadaje ton korespondencji wojennej, niczym ,,duch daru”
rzadzacy mechanizmem ofiary.

Dar i hau — ,,duch daru” — to pojecia kluczowe w teorii ofiarnicze;.
Wykorzystatam je do analizy zjawisk wystepujacych wspoétczesnie, po-
niewaz kategoria ofiary pozwala mi w nowym §wietle zobaczy¢ prace
specjalnych wystannikoéw. Korespondenci wojenni sg $wiadomi ryzyka

S Ibidem.

7 To sformutowanie zaczerpngtam z kazania ks. Wiestawa Nieweglowskiego, wygto-
szonego na mszy zatobnej Waldemara Milewicza i Mounira Bouamrane’a.

¥ Cytat z filmu ,,Dying to tell the story”.

® A. Perez-Reverte, Terytorium Komanczow, op.cit., s. 121.

10 Cytat z filmu ,,Dying to tell the story”.



i bliskosci $mierci, dlatego mozna méwié, ze sktadaja ofiare najwyzsza'’,
w rozumieniu francuskiego antropologa Guy Nicolasa.

Dziennikarz z ofiarnika zmienia si¢ w ofiare, a zamiast newsa sktada
w darze wlasne zycie. Ten dar z siebie, don de soi, staje si¢ wiadomoscia,
ktora trafia na pierwsza strone. Smieré dziennikarza jest newsem, przybli-
7a telewidzom realia wojny i — paradoksalnie — staje si¢ silniejszym ape-
lem niz wszystkie jego dotychczasowe relacje. Reporter nie umiera po
cichu, ale odchodzi w glorii mgczenstwa.

Ta ksigzka po$wiecona jest korespondentom wojennym, ktérzy nie wro-
cili z Iraku. Przedstawiam sylwetki siedmiu dziennikarzy pracujacych
w europejskich mediach (agencji prasowej, telewizjach, gazetach). Ich relacje
przez wiele lat pomagaly Europejczykom zrozumie¢ wspotczesne konflikty
1 poznaé problemy $wiata, ktory zaczyna si¢ za granicami Starego Kontynen-
tu. Doniesienia dziennikarzy wptywaly na opini¢ publiczng, a ich $mieré
gleboko poruszyta telewidzow i czytelnikow. Reakcje Europejczykow utrwa-
lone na stronach internetowych uczynitam punktem wyjscia swojej analizy,
poniewaz sg najlepszym przykladem tego, w jaki sposob korespondenci
wojenni stajg si¢ bohaterami narodowymi, bohaterami dzisiejszej Europy.

Terry Lloyd, Anglik, odkryt masowe groby zamordowanych Chorwa-
tow pod Vukovarem. Kaveh Golestan, kamerzysta z Agencji Reutera,
przywidzt z irackiej wioski Halabija zdjecia jej mieszkancow zagazowa-
nych na rozkaz Saddama Husajna. Reportaze z Somalii i Etiopii pisane
przez Christiana Liebiga przyblizalty Niemcom problemy Afryki. Enzo
Baldoni, Wtoch, relacjonowat masakre w Birmie i Timorze Wschodnim.
Waldemar Milewicz, Polak, pierwszy przedostal si¢ do oblgzonego Ko-
sowa. Jego wywiady z Szamilem Basajewem i Astanem Maschadowem
poznat caly $wiat. Taras Protsyuk, Ukrainiec polskiego pochodzenia,
dokumentowat czystki etniczne w bytej Jugostawii. Mazen Dana, ktory
dla Agencji Reutera relacjonowat przebieg intifady, moéwit: ,,Nielatwo
jest zrobié¢ zdjecie, a to zdjecie mozesz przyptaci¢ zyciem”. Smieré kame-
rzysty potwierdzita prawdziwos$¢ jego stow.

Siedmiu korespondentow — siedem numerdéw, wybranych losowo
z rejestru dziennikarzy, ktérzy zgineli podczas wykonywania swoich
obowiazkow'?. Siedem historii zycia i $mierci, ktore podyktowaty moje

" Ofiara najwyzsza to zdaniem Guy Nicolasa ofiara sktadana z wiasnego zycia dla do-
bra wspoélnej sprawy lub ideatu. Por.: G. Nicolas, Du don rituel au sacrifice supréme, Paris
1996, s. 122.

"2 Komitet Ochrony Dziennikarzy kazdego roku publikuje liste reporterow, ktorzy zgi-
n¢li na calym §wiecie podczas wypetniania swoich obowiazkow.
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rozwazania na temat wspotczesnej ofiary, zrekonstruowatam na pod-
stawie doniesien agencyjnych i artykuléw z opiniotworczych dzienni-
koéw angielskich, wloskich, niemieckich i polskich. Materialem analizy
uczynitam réwniez listy kondolencyjne i pozegnania, pisane przez przy-
jaciét dziennikarzy, oraz wypowiedzi zwyktych ludzi, ktére mozna
znalez¢ na stronach internetowych europejskich mediéw. Oprécz tego
w ksigzce cytuje oficjalne stanowiska migdzynarodowych organizacji
dziennikarskich, takich jak Komitet Ochrony Dziennikarzy czy Repor-
terzy bez Granic".

Przedstawiam dziennikarzy z siedmiu krajow: Anglii, Palestyny, Ira-
nu, Wtoch, Niemiec, Polski i Ukrainy, pracujacych dla europejskich me-
diéw. Chce pokazaé, ze wszedzie, w kazdym kraju, wiadomos¢ o ich
$mierci wywotuje podobne oburzenie. W tekstach wtoskich, niemieckich,
polskich i angielskich mozna znalez¢ identyczne sformutowania (sacrifi-
cio, la vittima, Opfer, sacrifice, victim), co dowodzi uniwersalnosci kate-
gorii ofiary. Swiadczy réwniez o tym, ze dziennikarze w krajach europej-
skich sg postrzegani w ten sam sposob, przede wszystkim przez pryzmat
ich pracy. Aleksander Levy z organizacji Reporterzy bez Granic przypo-
minak:

To zawdd, ktory ma misje¢ do spetnienia. Zajmuje si¢ informacja, a jednym z naj-
wazniejszych praw czlowieka jest prawo do bycia poinformowanym'*.

Dlatego tez ograniczanie wolno$ci prasy jest rownoznaczne z fama-
niem praw czlowieka.

Wedtug danych Komitetu Ochrony Dziennikarzy'’, w ciggu ostatnich
dziesigciu lat ponad 350 dziennikarzy stracito zycie, a wigkszo$¢ z nich
wcale nie zgingta od przypadkowego postrzatu, ale zostata zamordowa-
na'®. Dziennikarze s zastraszani, szantazowani i zabijani, a zleceniodaw-
cy morderstwa zwykle pozostajg bezkarni'’. Raporty CPJ $wiadcza
o zakrojonym na szeroka skale przes$ladowaniu niepokornych reporte-

" Reporters without Borders, Reporters senza Frontiera, Reporter sans Frontier, Re-
porter ohne Grenzen.

HA. Levy, Zabijanie bez granic, ,,Press”, maj 2001, s. 62.

"> W tych statystykach brani sa pod uwage tylko dziennikarze, o ktérych wiadomo, ze
ich $mier¢ miata zwigzek z wykonywang praca. Autorzy raportu CPJ nie pisza o dziennika-
rzach, ktorzy umarli z powodu choroby albo zgin¢li w wypadku, chyba ze byl on spowo-
dowany dziataniami wojennymi.

' Tylko 16% reporterow zginglo w ogniu walk, za$ 76% zostalo zamordowanych
w odpowiedzi na kontrowersyjne relacje.

" Tylko w 26 przypadkach osoby, ktore zlecity morderstwo dziennikarza, zostaty ujete
i skazane.
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row'®, ktorzy rowniez staja sic wspolczesnymi ofiarami. Jednak w mojej
analizie koncentruje¢ si¢ przede wszystkim na dziennikarzach wojennych.

Wybratam korespondentéw, ktorzy zgineli w Iraku, poniewaz wedtug
Komitetu Ochrony Dziennikarzy jest to obecnie najbardziej niebezpieczny
rejon pracy zagranicznych wystannikéw. Od poczatku wojny z Saddamem
Husajnem zgingto tam 36 dziennikarzy i 13 pracownikéw mediéw'. Pod-
czas relacjonowania konfliktu zgineto 18 Irakijczykow, 9 Europejczykow™
i jeden Amerykanin. Piszac o europejskich korespondentach, nie bior¢ pod
uwage ich narodowosci, ale to, ze pracowali w mediach, ktore siedzibe 1 —
co wazniejsze — odbiorcOw maja w Europie.

Korespondent wojenny speinia warunki ofiary w rozumieniu klasycz-
nych teorii rytuatu ofiarniczego. Sprobuje to udowodni¢, siegajac do
dziewigtnastowiecznej mysli Henri Huberta i Marcela Maussa, a takze
odwolujac si¢ do wspodlczesnej koncepcji Guy Nicolasa. Chociaz ich
teorie byly dla mnie Zrédlem ogromnej inspiracji, jednak rozwazania
podjete w tej ksigzce przeprowadzitam wedlug samodzielnie wypracowa-
nego schematu. Kazdy z rozdziatow w czesci empirycznej stanowi roz-
winigcie poszczegdlnych jego elementéw. Zanim jednak przystapie do
analizy wspotczesnego rytuatu ofiarniczego, w czgséci teoretycznej wy-
thumaczg, co rozumiem pod pojeciem ofiary i w jaki sposéb odnosi si¢
ono do korespondencji wojenne;.

W rozdziale pierwszym, zatytutowanym Sacrificium dokonuje prze-
gladu koncepcji antropologicznych i opisuje zasad¢ wzajemnosci do-ut-
-des, ktora przez wieki byta podstawg rytuatu ofiarniczego. Wyjasniam
pojecia ofiary, daru i kontraktu. Pisze, w jaki sposob zostaje zainicjowana
komunikacja miedzy dwoma §wiatami i czym jest ,,duch daru”, uwolnio-
ny podczas rytuatu. Rozwazania koncentruja si¢ wokot symbolicznego
znaczenia ofiary, ktéra w rozumieniu wspoéiczesnych nie oznacza juz
tylko rytuatu religijnego, ale jest réwniez synonimem daru i zawiera
w sobie idee pozbawienia®'.

'8 Na Kubie dziennikarze odsiaduja kary nawet do 30 lat wigzienia. Na liscie 10 kra-
jow, w ktorych wolnos$¢ prasy jest ograniczana, znalazly si¢ oprocz Iraku i Kuby rowniez
byle republiki Zwiazku Radzieckiego (Czeczenia czy Inguszetia), a takze: Turkmenistan,
Bangladesz, Chiny, Erytrea, Haiti, Strefa Gazy i Zachodni Brzeg Jordanu. Wolnos$¢ prasy
jest jednym z warunkow i wyznacznikéw demokratycznego ustroju.

' Dane na podstawie raportu Komitetu Ochrony Dziennikarzy, www.cpj.org.

» Biore tu pod uwage tylko korespondentéw, a nie producentéw, wydawcow i pra-
cownikow technicznych.

*' M. Meslin, Ofiara, przet. K. Pachniak [w:] Encyklopedia religii swiata, F. Lenoir,
Y. Tardan-Masquelier (red.), Warszawa 2002, s. 1965.
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W kolejnych podrozdziatach przyblizam teorie ofiarnicze sformuto-
wane w dziewigtnastym wieku przez Edwarda Tylora, Robertsona Smi-
tha, Jamesa Frazera. Szczeg6lnie duzo uwagi po$wiecitam pracy francu-
skich antropologéw Henri Huberta i Marcela Maussa, ktorych Esej o natu-
rze i funkcji ofiary stat si¢ dla mnie zrodtem ogromne;j inspiracji, podobnie
jak teoria mimetyczno-ofiarnicza René Girarda i jego koncepcja kozta
ofiarnego. Uwagi na temat ,,obcego” i stygmatow ofiarniczych okazaly
si¢ bardzo cenne w analizie ofiary sktadanej przez zagranicznych dzien-
nikarzy.

W rozdziale pierwszym omawiam rowniez teori¢ periodycznej rege-
neracji sit sakralnych, za pomocg ktérej Mircea Eliade ttumaczyt ofiary
z ludzi. Rozwazania teoretyczne zamyka koncepcja ,,najwyzszej ofiary”
Guy Nicolasa, ktéra pozwolita mi zaliczy¢ korespondentow wojennych
do kategorii ofiar wspotczesnego Swiata.

Rozdziat drugi zatytutlowany Korespondent stanowi wprowadzenie
w tematyke dziennikarstwa wojennego. Przyblizam w nim warunki pracy
specjalnych wystannikow, opisuje zwyczaje panujace wsrod dziennikarzy
zagranicznych, ktérzy sami siebie okreslaja jako ,,plemi¢ koczownicze”.
Charakteryzujac Srodowisko korespondentow wojennych, czesto cytowa-
fam wypowiedzi bohaterow dokumentalnego filmu ,,Dying to tell the
story”. Nieocenione okazaty si¢ dla mnie rozmowy z Amy Kellogg i Da-
ng Lewisem, korespondentami wojennymi pracujacymi dla amerykan-
skiej telewizji Fox News.

W podrozdziale zatytutowanym Od Maratonu do Bagdadu opisuje,
w jaki sposob wynalazki i nowe technologie (telegraf, fotografia, telewi-
zja, przekaz satelitarny, internet) zmienialy styl korespondencji wojennej
i wptywaly na prace dziennikarzy. Przyblizam sylwetki pionierow tego
zawodu, pisz¢ o syndromie wietnamskim i o wojnach telewizyjnych. Po-
ruszam problem dziennikarstwa zaangazowanego na Batkanach i wspo-
minam o wykorzystaniu internetu w multimedialnej propagandzie pod-
czas konfliktu w Kosowie. Najwigcej uwagi poswiecam jednak sytuacji
w Iraku. Pisz¢ o zmianach, jakie przyniosta ta wojna, ktora z dziennika-
rzy uczynita cel, ofiarnikéw zmieniajac w ofiare.

W podrozdziale Irak — polowanie na dziennikarzy wspominam o no-
wej formie dziennikarstwa, jaka jest embedded journalism, a takze
o przypadkach przyjacielskiego ostrzatu (friendly fire), w wyniku ktorego
zgingto co najmniej dziesi¢ciu reporterow. Sytuacja w Iraku dowodzi, ze
obecnie zadne mie¢dzynarodowe akty prawne nie chronig dziennikarzy
wyjezdzajacych w strefy konfliktu, a islamscy fundamentaliSci za nic
majg konwencje genewskie i rezolucje Rady Europy. Niemniej status
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korespondenta wojennego w prawie mi¢dzynarodowym nie ulegt zmia-
nie, o czym przypominam pod koniec rozdziatu drugiego.

W czesci empirycznej przeprowadzitam analize¢ wspotczesnego rytu-
atlu ofiarniczego. Wpisuje si¢ ona w nurt badan nad komunikowaniem,
ktore wykorzystywaty kategorie kluczowe w teorii etnologicznej. Dialog
tych dwoéch dyscyplin naukowych nie jest niczym nowym. Przejmowanie
empirycznych i teoretycznych narzedzi badawczych etnologii przez dzie-
dziny pokrewne Zbigniew Benedyktowicz nazwat etnologizacja nauk
humanistycznych®. Dzieje si¢ tak, poniewaz etnografia odkryta nowe
perspektywy interpretacji kultury®. Moja analiza wpisuje si¢ w ten nurt,
rzucajac nowe $wiatto na prac¢ dziennikarzy. Chociaz badania z pograni-
cza mediow 1 antropologii maja dtugg tradycje, kategoria ofiary, o ile mi
wiadomo, nie zostata do tej pory wykorzystana w rozwazaniach na temat
korespondencji wojenne;j.

W rozdziale zatytutowanym Rytualy wejscia opisuj¢ przygotowania
dziennikarza do wyjazdu: szkolenia i badania, ktére musi przejs¢. Piszg
migdzy innymi o specjalnych strojach, w ktoére przebieraja si¢ dzienni-
karze, kamizelkach kuloodpornych i podstawowym ekwipunku specjal-
nego wystannika. Podczas rytuatu ofiarnik ulega transformacji. Podob-
nie dziennikarz, ktéry jest $wiadkiem niewystowionego okrucienstwa,
zmienia sie: ,,Pobyt w takim miejscu niszczy cztowieka psychicznie™,
Wojna jest ,,ztg” konsekracja, uswigca dziennikarzy i zotnierzy w spo-
sob nieodwracalny. Korespondent, ktory raz ,,wszedl” w ofiar¢ wojny,
nie moze jej opusci¢ bezkarnie, bo ciagle ma przed oczami twarze zabi-
tych i rannych. Nie wystarczy zmiana otoczenia na bezpieczniejsze,
obrazy wojny wracajg.

Ofiarnik musi radzi¢ sobie ze ztymi wspomnieniami i wlasnym stra-
chem. Nie wszystkim si¢ to udaje, dlatego — wbrew pozorom — grupa
dziennikarzy wojennych jest nieliczna. Czlonkowie ,,plemienia koczow-
niczego” znajg si¢ bardzo dobrze, spotykaja w roznych miejscach w po-
dobnym sktadzie. Korespondenci wojenni stanowig elite $wiatowego
dziennikarstwa. W czwartym rozdziale przedstawitam sylwetki ofiarni-
koéw, akcentujae indywidualne cechy kazdego z nich. Pisz¢ o ich zaintere-
sowaniach, pasjach, przytaczam anegdoty opowiedziane przez przyjaciot.

22 7. Benedyktowicz pisal: ,,Obserwowaé mozemy juz dzisiaj proces etnologizowania
si¢ historii, sigganie do doswiadczen antropologii kultury przez socjologi¢ i krytyke lite-
racka” (Z. Benedyktowicz, Etnografia — etnologia — antropologia kultury — ludoznawstwo.
Czym sq? Dokqgd zmierzajq?, ,,Polska Sztuka Ludowa”, 1981, nr 2, s. 71).

2 Ibidem.

* Cytat z filmu ,,Dying to tell the story”.
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W rozdziale pigtym wyjasniam, dlaczego darem sktadanym podczas
medialnego rytualu ofiarniczego jest news i jak wielkie ryzyko zwigzane
jest ze zdobyciem i przekazaniem informacji. W tej ksigzce rozpatruje
dwie kategorie daru sktadanego przez dziennikarzy. Gotowo$¢ poswiece-
nia wlasnego zycia i ztozenie ,,daru z siebie” jest tematem rozdziatu szo-
stego. Okolicznos$ci $mierci specjalnych wystannikoéw opisuje w rozdziale
kolejnym, zatytutowanym Sposob ztozenia ofiary.

W rozdziale 6smym przedstawiam adresatow daru: telewidzow, poli-
tykow, media. Kazde z tych $rodowisk inaczej reagowato na wiadomo$é
o $mierci reportera. Na marginesie rozwazan o adresatach ofiary podej-
muj¢ kwestie porwan i egzekucji, dokonywanych na cudzoziemcach
w Iraku. Dramaturgia tych wydarzen sprawia, ze przypominajg rytualny
mord, a adresatami makabrycznych przekazow sa mieszkancy ,,globalnej
wioski” — internauci i telewidzowie — bezradni wobec tego, co widzg na
ekranie. Kamera gwarantuje skutecznos$¢ ofiary: bez niej rytualny mord
nie miatby wigkszego sensu. Strony internetowe, na ktérych mozna zoba-
czy¢ makabryczne zdjgcia z egzekucji, staja si¢ wspotczesnym oltarzem.
Ofiara sktadana w globalnej wiosce wyklucza mozliwos$¢ uczestnictwa
w rytuale 1 skazuje adresatow na rol¢ obserwatora. Sktadana jest to po,
aby przerazi¢ zachodnig opini¢ publiczng. Pod koniec rozdzialu poruszam
problem terroryzmu zorientowanego medialnie i piszg, w jaki sposob
media relacjonujg przypadki zderzenia cywilizacji.

W rozdziale dziewigtym opisuj¢ powr6t ofiarnikéw i ich ,,medialng
beatyfikacj¢”. Pokazuje, w jaki sposob za pomocg symboli dokonuje si¢
sakralizacja ofiary. Hubert i Mauss pisali, Ze $mier¢ ofiary jest Smiercig
Feniksa, ze ,,odradza si¢ §wicta™. W przypadku dziennikarzy mamy do
czynienia z podobnym powrotem, o czym pisz¢ w ostatnim rozdziale tej
ksigzki.

» H. Hubert, M. Mauss, Essai sur la nature et la fonction du sacrifice (1899),
www.uqac.uquebec.ca/zone30/Classiques _des_sciences_sociales/index.html, s. 38.



1. SACRIFICIUM

Stowo ,,ofiara” oznacza zaré6wno czynno$¢ rytualna, jak i skladany
w ofierze dar®. Termin ten utracit pierwotne znaczenie, poniewaz, jak
pisze Michel Meslin, profesor antropologii i socjologii religii na Sorbo-
nie, ,rytuat ofiary praktycznie nigdy nie byt praktykowany w naszych
ponowoczesnych spoteczenstwach zachodnich™?.

W spoleczenstwach pierwotnych ofiara byta srodkiem stuzagcym wej-
sciu w kontakt z najwyzszymi mocami. Natomiast w naszym jezyku co-
dziennym, zauwaza Meslin, termin sacrifice taczy si¢ z dobrowolng de-
strukcja lub utrata czego$ wartosciowego, do czego jest si¢ szczegdlnie
przywigzanym. To stowo zawiera ide¢ pozbawienia®®. Czesto mozna
ustyszeé, ze ktos poswieca si¢ pracy albo wrecz ,,oddaje si¢ jej bez resz-
ty”. Stowo ,,ofiara”, twierdzi Meslin, jest dzi§ uzywane w sensie moral-
nym, a nie rytualnym?®.

Podobnego zdania jest Stanistaw Rabiej, ktory pisze: ,,W sekularyzo-
wanym spoleczenstwie takze pojecie sacrifice uleglo pewnemu zeswiec-
czeniu. Stowo sacrifice zaczeto znacznie czesciej pojawiac sie w jezyku
codziennym na oznaczenie utraty czy destrukcji rzeczy posiadajacych
walor, dobrowolnej rezygnacji z jakiego$ dobra czy przyjemnosci. W kon-
sekwencji, pierwotne religijne zjawisko ofiary znalazto swoja analogie na
wielu plaszczyznach ludzkiej egzystencji™™.

Lacinski termin sacrificium pochodzi od rdzenia sanskryckiego sacr-,
ktory stuzy do okreslenia tego, co jest przeznaczone dla boga. Stanistaw
Rabiej przypomina, ze w wersji lacinskiej fenomen ofiary okreslany jest
nie tylko jako sacrificium (sacer — §wiety, facere — czynic). Istniejg tez
takie pojecia synonimiczne, jak: immolatio, oblatio.

2 H. Waldenfels (red.), Leksykon religii, przel. P. Pachciarek, Warszawa 1997, s. 308.

7 M. Meslin, Ofiara, op.cit., s. 1965.

2 Ibidem.

? Ibidem.

*0'S. Rabiej, In spiritu et veritate. Kult ofiarniczy w chrzescijanstwie i innych religiach,
Opole 1998, s. 19.



